
Zoutleeuw P.tt2. 

1. az da ki.ka ana sprelavar zi.n hAma za sXrik 
2. mena vrint EZ da bluma ggl) bagi.ta 
3. na spina ~a nami.a a§ be mafi.na 
4. gra.van es lrestiX werak 
5. up da sXip kre.iga ~a basXymald bru.at 
6. da sXre.nwerakar he.i astAkskan a.t in zena viiJar 
7. da sXipar lt~!a zan lypan af 
8. m da fabrik es niks ta zi.n 
9. kum e. ma kint kum 1 a kina~a 

10. bg.as tap! aus fi.r pmta bi.r 1 pÏIJkas 
11. briiJd as twi.a kilg kri.ka 1 krikskas - krika 

( = houtskool) I 
12. ~a hAma be-of : mEt - hyn vE.ava - of : hAman 

gndar yna gave.va - dre. li.tars we.an a.tXadruiJka 
13. he drE.igda ng mi~ benastrek 
14. iX:Am ZEIJ kni. gazi.n 
15. vrestala.vat wgit ni vA.al nami.a gavi:art' 
16. IX sem bie. da~ be hyn:i me.igaggl) zen 
1 7. dam i X ni ga dgl) zyi j UIJ 
18. dia du afkym - of : a.IJkym -
19. an spin - a spinawep - of : na spinakup - an 

(h)alafmg.an 
20. aiJ klak - an muits (voor kinderen, zonder klep)

sXrik- varvi.at' - an we.a- aiJ kamparnul- an a:X 
- na vgs - na pi.pal-

21. di.a ke.ral de.idan (h)i.ala we.aralt feXta 
22. iX sal uX kre.alkas Xe.ava 
23. IIJala.nty. vA.al a. sXI.apan afbre.aka 
24. (h)e.i fan za h.ava En§ ana be.at Xat 
25. gdt miX twi.a bri.a sti:ana - bri.adar - da britsta 
26. da standbelt stidga na mi. a 
27. de.a man (h)E a h.ava lreTk (a)na gru.atan (h)i:ar 
28. lyisafe.r EZ in dan he.amal ni gable.ava 
29. da sXg.ulkiiJara zem ba da mi:astar nA da zi:a 

gawe.ast 
30. iX kan tgX ni kg.uma var daX:ari.at sen 
31. da bi:asta driiJka ge.ara le.azami.al 
32. a kani gg:r;t weraka - ZEIJ ki.al dy pe.an - of : e. 

pe.an ZEIJ k1.al 
33. stekt ID§ ana strek in da bre ... sam 
34. ni.a be da ke.agals wgtar nimi.a gaspdt' 
35. he.la i~rem al twi.a ki.aran up uX:aru<.pa 
36. de pe.ar es ni re.ap - dg zit ngg a wit kt.IJkan in 
37. ~a · zen (a)weTX nA tfrelt' 
38. ze.i am i.st se grelt (h)Alapan updu.n 
39. a zalt sa li.ava ni we.d briiJa 
40. ~E§ da hrelaXt fan (h)e.r mtTlakwe.at 
41. da man muit san vrg.u basXerama 
42. in da sXrelda zwyman das Xavg.arlek - of : 

pre.kalA.as 
43. es:ta:t- of: es:tg.ut- gmdat ar sterak es 1 tE§ reraX 1 

44. we.a- of : wilas- muita dg da hreTlaXt fan hrema-
of : hAba - ren gda§ da.ndar (h)relaXt 

45. Alap! in§ da bEt up(h)Afa 
46. aaza meTtsar esu vet az a VETraka 
4 7. ~a spriiJ a var twe. tsta var an wedÏIJ 
48. da bu.amkwikar zal da bu.am grdala 
49. dyd i.sta vinstar ins tu<. 
50. !baginta IA.a va da vrygames - da hu.agames -

of : du.agames - tluf- da vespars 

u. - 19 

51. an spre.a - vgsandreTk - varspre.a -
52. da sgldg.atan (h)aman da vrg.uma§ er g.ar 

afXasne.a 
53. za vg.ar he. ym zes jg.ar ng tsXg.ulg.ata gg.an 
54. iX:rem at (h)ym afXarg.a zu }g.at laiJstwaitar ta 

ggn 
55. an v~oal da:af- ve.aza zidar ni vA.alaiJste.s kanta 

of : laiJS he. 
56. e.ada pgta zeni vA.al we.at' 
57. da zwg.u (landbouwers) - of : pg.al (bakkers) -

sti in dan (h)e.at ' 
58. in me.at est ngX ta ka:t far ta kaitsa 
59. dia ke.as Xef a kle.ar liXt nawre - of : nawa 
60. ha tru~ be da ste.at fan tpe.at 
61. in di.an te.t kamdar ge.li§ e. ala ju.ara ng da 

keramas 
62. da pg.atar ze.i daza li.van i.ar vglmakt es 
63. ga zaXt miX weTl ma ga sprakte.aga miX ni 
64. da zwalavarsyla ggn tryk:g.uma 
65. ggra vanda:X ni kg.ata 
66. iata ~gXe.ra keas 
67. zena mgtA:r es kap ut - (h)a le.i stil -
68. tE§ na wreraman daXawi.ast - ren tE§ na zy .tan 

a.vat 
69. da mrenaka lypbreravuits 
70. dgz am brest in da kruX 
71. iX wgu do da faktA.ar na bri.f brgXt 
72. iX rem pe.n on man hret 
73. iX kal) ba gin dwe.aza minsan ym 
74. ng. vi.r y:ra spana wa tpe.at in da ni:va ke.r 
75. i~rem awa- of: a beka-kgsta-va vA.ar da nu.n 

al 
76. da zo<.un van da kA, .... anÏIJk ez gX sgldg.at XaWI.ast 
77. widar ge. gina bg.uXma.kar wuna 
78. de ru.azan hrema laiJa de.ana 
79. iX:aly .ftar gi wo.at fan 
80. tkinaka WO§ du.at i.asat - of : i.atasat - kgsta 

du.apa 
81. zan u.aran ren zan u.aga lu.apa 
82. ar dgXtarkan E§ be a kArafka ng da bgs Xgn 

brumbe.za plAka 
83. dgz an spro<.at a.ta li:ar 
84. a zeda zen strg.ut g.upa 
85. tfglak sgXt ni a.nda§ as Xrelt ren re.~dum 
86. hyna munt ez dry:X fan dan dgst 
87. di.a we X lypt krump - da§ nan ymweX lreiJ§ dga 
88. iX kgXt far da klrenan an trymal~a 
89. da bgk es Xastgrava van aiJ kgst in ta slika 
90. za li.ka was kgt ren gu.t 
91. in da lumar E§ !besta 
92. na sXAtar muit Xu.t kuinan y:aza 
93. zy~d na ku ng menan u:t 
94. iX wiat ni mua Xamuit Xgl) zy.ka 
95. na ky.la kEidar es Xu.t far !bi:r 
96. iX mgs - gsablu.trÏIJka var miX ta varsteraka 
97. i X muid i.ast at fujar in da stal vy:ara 
98. ma bry: was myä 
99. da mda~bu.r ma~ ana gru.atan tu.r 

100. de bg.utarmdak E§ dyn ren zu:r - sXiktrym 
be. tryk 
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101. wa z~wa dx.a pAt kuina vAlan up an y:r 
102. 
103. a kym nu.at Xxna - of : van za li.ava gma -

many.ta 1~.at 
104. in it~la zem breraga de. vy.r spa.ga- of : spauga 
105. de.dar d~. up d~.a 
106. ta bu.am rema ~a stAk fan da bryk afXare.a 
107. ga muid as fA.alan ins k~.uma kA.ara 
108. es fa lA.ava gak~.uma ben guj b~s Xrelt' 
109. de dA.ar es fam by.kana:t Xamakt 
110. an gatra.da vr~.u muit kuina n~.a 
111. i0 rem e.a gr~.as Xaz~.at' - ma twas Xina guja 

z~.at 

112. da br~.ar ze.i dat n~X ta dh.r es far ta b~.a 
113. baka- i0 bak- ge. bakt'- he.a bakt'- bakt (h)E.a 

- we.a baka - i0 ba~~a - ge. ba~~a- he.a ba~~a
we. ba~~a- we hAba gabaka-

114. bi:a - io bi.a - ge. bit' - hx.a bit' - we.a bi:a -
bi.a WE. - geli§ bit' - SE. bi.a - io b~.it - io rem 
gab~ja - b~.ita ze. ~x -

115. tez a kle.an ma tez a fean 
116. ga kuind E. E.ara kre.gan up da mret' 
117. he. gaze.tat ar up miX sal pa.aza 
118. da m~.at sa.i dat ar gala.k a. 
119. d~ we.ara va.f pre.za 
120. ~ndar di.an E.ak(abu.am) liga VA.al ikals - of 

i.kals 
121. at waitar gi - of : zal g~IJ - k~.uka - tk~~dal -
122. at hu.a es n~Xry.n - tes n~X mar 3yst Xam~.at' 

123. maj~ne.s ma.ka ~a me nan- of : be dan- d~jar 
van an e.a 

124. da bymka zal d~ mujalekuina wasa 
125. da pastu.ar e.i guja wean 
126. da dA.tsan reman a.§ a.t a.a§ afXabrant 
127. da rnalak spr~§~ a.tan A.ar van da kuj 
128. da kAstar lAt far da kra.asa 
129. da baras fan da kra.wa.gal - of : krA.wa.gal -

by .aga van tXawiXt 
130. s~miga - of : symiga - minsa snytan (h)ret up 
131. zreman ym bla:t ren grym gasl~.a 
132. da sa.as ez awa fla: 
133. da sni.af la.idik 
134. tez an y.wiXet le.a daguX n~Xazi.n rem 
135. ni.p~rt w~t na. an (h)i:al ni:va stat 
136. dun - io du.nat' - ga du.tat' - ha.a dyat' - we.a 

dunat' - gea du.tat' - ze. du.nat' - i0 de.at' -
ga. de.tat' - ha.a de.at' - wea de.anat' - ga.li§ 
de.itat- se de.anat'- de.i0 da- dat ha. at mar de.i 
- da ~a.li§ at mar de.a -

137. du.apa - a du.apkliat - da du.apfunt -
138. d~sa - ha.a d~st- a d~§da - ha (h)e.i- of : ama.i

gadAsa - of : gad~sa -
139. bÏIJa - i0 bÏIJ - ge biiJt' - hea biiJt' - we. biiJa -

ge.a biiJt' - se. bÏIJa - biiJt hi.a - buiJk ha.a - iX 
hAp XabuiJa - of : io rem gabu~a 

140. Locale landmaten : an ruj (5 a.) - a buindar 
(1,2 ha.) 

141. Waternamen : da ga.at' - da dArm~lsa be.k - da 
vinbe.k-

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is li:af 
De inwoners heeten li:avane.ars 
Hun bijnaam da rata va li:af 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 2.296. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : li:af- dan ~saweX op Runkelen over tar we.a - De bevol

king spreekt nog dialect. Men hoort hier weinig Fransch en Nederlandsch. 
Zoutleeuw is een -landbouwgemeente. Ongeveer 60 werklieden gaan naar de provincie Luik werken ; 

velen gaan naar Brussel om een stiel te leeren. Ongeveer 20 menschen vinden werk in een paar locale be
drijven. 

Zegsl·ieden. N. zegsman l overal h; zegsman 2 gewoonlijk geen h (uitgezonderd : he he.i). 
l. M. Deheuse; 73 j. ; rustend schoolhoofd; hier geboren; V. en M. van hier; heeft hier steeds ver

bleven en spreekt met de inwoners dialect. 
2. Edw. Petermans; 49 j. ; gepensionneerde; hier geboren; V. en M. ook; heeft hier steeds verbleven; 

spreekt altijd zoutleeuwsch. 
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